Dexxo Smart 800 io
Dexxo Smart 1000 .io

Navod k pouziti

sOQOmfy.



PRELOZENA VERZE UZIVATELSKE
PRIRUCKY

OBSAH

1 Bezpe€nostni POKYNY ........cccorreirerirsnesessesesesesseesesssssesesasnes 14
1.1 Upozornéni — Dulezité bezpe&nostni instrukce 14
1.2 Specifikace produktu ...........ccceevvvieiierieiieeceee e 15
1.3 Predb&Zné Kontroly .........ccoooeiiiiiiie e 15
1.4 Prevence Mfzik ..o 15
1.5  Elektricka instalace ...........ccocooiireiniiiiieee e, 16
1.6 Bezpecnostni pokyny tykajici se sestavy ...........cccevreune. 16
1.7 PIEAPISY vttt s 17
1.8 Podpora......ccccoeeueneee 17

2 Popis produktu ........ 17
2.1 Slozeni sady 17
2.2 Popis elektronické karty 17
2.3 ODbIast POUZIti......ccrveuiiriiiiireceeee s 18
2.4 ROZMErY MOLOIU ...c.vieiiieiiece s 18

3 InStalace ... ——————— 18
3.1 DoporuCeni ......cccoveeeinireericnnnnns 18
3.2 Vyska sestavy 18
3.3 Upevnéni zavésu prekladu a zavésu vrat.............ccccceeeee 18
3.4 Smontovani kolejnice slozené ze 2 Casti...coooviviiiiiiiiennn. 18
3.5 Smontovani kolejnice a hlavy motoru...cc.ccoooveeivieccicnns 18
3.6 Upevnéni zavesu prekladu ...t 18
3.7  PHPeVNeni Ke StropU.......cccueveiiuereiresiereseseesesiesesnesieneanenns 18
3.8 Upevnéni ramene vrat a pojezdu 18
3.9 Sefizeni a upevnéni dorazu otevieni.........cccecerirveieennn. 19
3.10 Montaz pfichytnych Gelisti Fetézu ..., 19
3.11 Kontrola napnuti fetézu nebo femene ...............cccccoeeee. 19

4 Rychlé uvedeni do Provozu..........ccocueeeererrcrennesiesensesesesesensennas 19
4.1 Uvedeni sestavy pod Napéti...........ccoovreniiiiiiiiecie 19
4.2 Nacteni do paméti dalkovych oviadacu pro funkci Gplného 19

(0] C51Y] (=
BEZPECNOSTNI ZPRAVY

Dexxo Smart 800 io / Dexxo Smart 1000 io

A| NEBEZPECI

Oznacuje nebezpeci bezprostiedniho ohroZeni Zivota nebo
vazneho zranéni.

A\| VAROVANI
OznaCuje nebezpeci mozného ohrozeni Zivota nebo vazného
zranéni.

/| OPATRENI
Oznaluje nebezpeci, které mize zpusobit lehka nebo stfedné
t6Zka zranéni.

/\| POZOR
Oznacuje nebezpeci, které by mohlo poSkodit nebo znicit vyrobek.

1 BEZPECNOSTNi POKYNY

1.1 Upozornéni — Dulezité bezpecnostni
instrukce

NEBEZPECI

Pohon musi byt namontovan a sefizen
odbornikem na pohony a automaticka vybaveni
bytd v souladu s predpisy platnymi v zemi, ve
které je zafizeni provozovano. Navic je tfeba
dodrzovat pokyny uvedené v této pfiruCce po
celou dobu provadéni instalace. Nedodrzeni
téchto pokynl by mohlo vést k tézkym zranénim
osob, napfiklad by je mohla rozdrtit vrata.
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VAROVANI

Instrukce pro montaz a Skolenfi uzivatell
V zajmu bezpecnosti osob je dllezité dodrzovat
vSechny tyto instrukce, jelikoZ nespravna montaz
muze mit za nasledek vazna zranéni. Tyto
instrukce uschovejte.
Osoba provadejici instalaci musi povinné proskolit
vSechny uzivatele, aby bylo zajiSténo_bezpecné
pouzivani. motoru’ v souladu s uZivatelskou
firuckou.
zZivatelska pfiru¢ka a navod k instalaci museji
byt pfedany koncovému uZivateli.
Osoba provadgjici instalaci musi koncovému
uzivateli jasné vysvétlit, Ze montaz, sefizeni a
udrzba pohonu musi byt provedeny odbornikem
na pohony a automatické vybaveni bytu.

A VAROVANI
Pouzivani

VeSkeré pouzivani tohoto produktu mimo
stanoveny ucel popsany v tomto navodu je
zakazano (viz odstavec ,Oblast pouZiti®).
Pouzivani jakéhokoli pfislusenstvi nebo soucasti,
které nestanovila spole¢nost Somfy, je zakazano
— nebyla by pak zaji$téna bezpecnost osob.

Somfy nemuze nést odpovédnost za Skody vyplyvajici z
nedodrzeni pokynu v této pfirucce.

Pokud béhem montaze pohonu narazite na nejasnosti
nebo budete potfebovat dodate¢né informace, navstivte
internetovou stranku www.somfy.cz.

Tyto instrukce mohou byt v pfipadé, Ze dojde ke zménam
norem nebo pohonu, rovnéz zménény.

Copyright® 2021 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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1.2 Specifikace produktu

Tento vyrobek je pohon pro garaZova vrata se svislym
nebo horizontalnim oteviranim, pouzivany v rodinnych
domech v souladu s normami EN 60335-2-95 a EN
60335-2-103, jejichz podminky splfiuje. Hlavnim cilem
téchto instrukci Je splnit pozadavky uvedenych norem a
zajistit tak bezpecnost majetku a osob.

1.3 Predbézné kontroly

1.3.1  Okoli mista montaze

POZOR

Na pohon nestfikejte vodu.

Pohon nemontujte na explozivni misto.
Zkontrolujte, zda teplotni rozmezi vyznacené na
motoru odpovida umisténi zafizeni.

1.3.2  Stav vrat uréenych pro pohon motorem
Pfed montazi pohonu zkontrolujte, zda:

* jsou vrata v mechanicky dobrém stavu,

* vrata jsou spravné vyvazena,

* konstrukce vrat (stény, preklady, pficky, strop atd.)
umoZziuje pevne upevnéni pohonu. V pfipadé
potreby Ji vyztuzte.

* vrata se zaviraji a_oteviraji spravnym zpisobem za
vyuziti sily niz8i nez 150 N.

NEBEZPECI
Jakykoli zasah na pruzinach vrat miuze znamenat
nebezpeci (pad vrat).

1.3.3  Specifikace vrat uréenych pro pohon motorem

Po dokonCeni montaze zkontrolujte, zda Casti vrat
nepresahuji na chodniky nebo na verejnou komunikaci.

VAROVANI

Dvifka pro prichod pésich

Obsahuji-li garazova vrata dvirka pro. prichod
osoby, musi byt vrata opatfena systémem
zamezujicim jejich pohybu, nejsou-li dvefe. v
bezpecnostni poloze.

1.4 Prevence rizik

VAROVANI
Ujistéte se, ze se vyhnete zonam, které jsou
nebezpecné v ' dusledku oteviraciho pohybu
unasené casti (sevreni, stfih, skfipnuti), mezi
unasenou ¢asti a okolnimi pevnymi ¢astmi nebo
jsou signalizované na zafizeni.
Vystrazné §titky proti pfivieni umistéte napevno na velmi
dobfe viditelne misto nebo v blizkosti pfipadnych
pevnych ovladacich prvkd.

Copyright® 2021 SOMFY ACTIVITES SA. Al rights reserved.

1.4.1

Prevence rizik — pohon sekénich/vyklopnych

garazovych vrat pro pouziti v domacnostech

‘HZéna 4
| g

Rizikové zény: jaka opatieni jsou nutna, aby nevznikaly?

ZONA 1

Riziko rozmacknuti  pfi
zavirani mezi zemi a
spodnim okrajem kfidla

ZONA 2

Riziko  rozmacknuti pfi
zavirani mezi dvefnim
prekladem a  hornim

okrajem kfidla

ZONA 3

Riziko fezného zranéni a
privieni mezi panely kridla
v otvorech, jejichz rozmérg
se pohybuji mezi 8 a 2
mm

ZONA 4
Riziko pfivieni mezi
onl’zdnymi kolejnicemi a
ladkami

ZONA 5
Riziko fivieni ~ mezi
sekundarmimi  okraji a
prilehajicimi pevnymi
castmi

Detekce prekazky uvnitf
pohonu.

Povinné  potvrdte,  Ze
detekce prekazky je v
souladu s pfilohou A normy
EN 12 453.

V  pfipadé funkce s
automatickym  zaviranim
namontujte elektrické
fotoburiky.

Detekce prekazky uvnitf
pohonu.

Povinné  potvrdte,  Ze

detekce prekazky je v
souladu s pfilohou A normy
EN 12'453.

Z povrchu kridla’ odstrante
v8echny ukotvovaci body a
vSechny ostré hrany
Odstrarite veskeré mezery
0 rozmérech = 8 mm nebo
<25 mm

Odstrante vSechny ostré
okraje z vodicich kolejnic
Odstrante vesSkeré mezery
> 8 mm mezi kolejnicemi a
kladkami

Detekce prekazky uvnitf
pohonu.

Povinné  potvrdte,  Ze
detekce prekazky je v

souladu s pfilohou A normy
EN 12 453.
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1.4.2 Prevence rizik — pohon posuvnych garazovych vrat
pro pouziti v domacnostech

RIZIKA RESENI

ZONA 1 Detekce prekazky uvnitf

Riziko  pfimacknuti  pfi pohonu.

zavirani Povinné~ potvrdte,  Ze
detekce prekazky je v
souladu s prilohou A normy
EN 12 453.
V  pfipadé funkce s
automatickym  zaviranim
namontujte elektrické
fotoburiky.

ZONA 2 Detekce prekazky uvnitf

Riziko rozméacknuti pohonu.

priléhajici pevnou casti Povinné  potvrdte, Ze

ZONA 3

Riziko fezného zranéni a
pfivieni mezi panely kfidla
v otvorech, jejichz rozmer
se pohybuji mezi 8 a 2
mm

ZONA 4
Riziko pfivieni mezi
onl'zdnymi kolejnicemi a
ladkami

16

detekce prekazky je Vv
souladu s pfilohou A normy
EN 12 453.

Ochrana mechanickym
prvkem (Mechanickd
ochrana [ B p.16]) nebo
Brostfednictvim
ezpecnostni  vzdalenosti
fBezpeCnostm’ vzddlenost
{p.16])

Z povrchu kfidla odstrante
vSechny ukotvovaci body a
v8echny ostré hrany
Odstrarite veskeré mezery
0 rozmérech = 8 mm nebo
<25 mm

Odstrante vSechny ostré
okraje z vodicich kolejnic
Odstrante veSkeré mezery
> 8 mm mezi kolejnicemi a
kladkami

Obrazek 1: Mechanicka ochrana
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Obrazek 2: Bezpec€nostni vzdalenost

1.5 Elektricka instalace

NEBEZPECI

Montaz elektrického zdroje napajeni musi

spliovat poZadavky norem platnych v zemi, ve

které je pohon namontovan, a musi byt zajisténa

kvalifikovanym technickym pracovnikem.

Elektrické vedeni musi byt vyhrazeno pouze pro

pohon a opatfeno ochrannymi prvky:

pojistkou nebo jisticem s kalibraci na 10 A

a zarizenim diferencialniho typu (30 mA).

Musi byt namontovan omnipolarni vypina¢ pro

BFeruéenl' pfivodu proudu.
oporucuje se Instalace

(maximalni rezidualni napéti

Prichod kabelt

Kabely umisténé v zemi musi byt opatieny ochrannym
plasttm o dostateéném__praméru, aby (jimi prosel
motorovy kabel i kabely prislusenstvi.

Pro kabely, které se neumistuji do zemé, pouzijte
ochrannou  prdchodku pro kabely, ktera odola
projizdéjicim vozidldm (obj. €. 2400484).

fie )ét’ové ochrany

1.6 Bezpecnostni pokyny tykajici se sestavy

VAROVANI

Pfed montazi pohonu sejméte vSechny
nepotiebné kabely nebo fetézy a vypnéte veskera
jistici vybaveni (zamek), ktera nejsou nutna pro
pohon vrat.

NEBEZPECI
Pohon nepfipojujte ke zdroji pfivodu napéti,
dokud nedokoncite celou montaz.

VAROVANI
Je pfisné zakazano upravovat néktery z prvkd
dodanych v této sadé nebo pouzivat pridavny
prvek, ktery neni doporucen v této pfirucce.
Dohlizejte na pohybujici se vrata a drzte osoby v
dostatecné vzdalenosti, dokud montaz nebude
dokoncena.
Pro upevnéni pohonu nepouzivejte lepici pasky.

Copyright® 2021 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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Namontujte zafizeni pro rucni odblokovani zevniti do
vysky nejméne 1,8 m.

Stitek_tykajici se rucniho mechanismu pro odblokovani
umistéte napevno v blizkosti manipulacniho zafizeni.

VAROVANI

Pfi pouzivani rucniho systému odblokovani
zachovavejte opatrnost, nebot oteviena vrata se
mohou velmi rychle vyklopit z divodu slabych
nebo pfetrzenych pruzin nebo Spatného vyvazeni.

POZOR
V8echny pevné ovladaci prvky namontujte do
minimalni vySky 1,5 m od vrat, ale v dostatecné
vzdalenosti od pohybujicich se ¢asti.
Po montazi zkontrolujte, zda:

* je mechanismus fadné sefizen,

* zafizeni pro ru¢ni odblokovani funguje spravné,

* pohon zmeéni smér pohybu, jakmile vrata narazi na

pfekazku o vysce 50 mm, umisténou na zemi.

Pokyny tykajici se oble¢eni

Pfed montazi si sundejte vSechny ozdoby (naramky,
fetizky atd.).

Pfi-manipulacnich ukonech, vrtani a svafovani-noste
adekvatni ochranné vybaveni (specialni-bryle, rukavice,
ochranna sluchatka proti hluku atd.).

1.7 Predpisy

Somfy prohlasuje, Ze produkt popsany v téchto
instrukcich, pokud je pouzivan v souladu s nimi, splfiuje
zakladni poiadavkgl é)latnéch evropskych smérnic,
zejména smernice 2006/42/ES o strojnich zafizenich a
tsrr?érnice 2014/53/EU o dodavani radiovych zafizeni na
rh.

PIné znéni textu Prohlaseni o shodé EU je dostupné na
nasledujici internetové  adrese: www.somfy.com/ce.
Philippe Geoffroy, pracovnik odpovédny za pinéni
predpisu, Cluses.

1.8 Podpora

Muze se stat, ze pfi montazi vaSeho pohonu narazite na
potize nebo budete mit otazky, na néz nenajdete
odpovéd.

Nevahejte ‘nas kontaktovat, nasi odbornici jsou vam k
dispozici a odpovi vam.

Internet: www.somfy.cz

2 POPIS PRODUKTU

2.1 Slozeni sady

> > > Obrazek 1

Nazev

Hlava pohonu

Kryt hlavy pohonu

Kryt integrovaného osvétleni
Zaveés prekladu

Zavés vrat

Upevnovaci patka hlavy pohonu
Zatizeni pro ruéni odblokovani

© ©® N o O B W N O

Propojovaci rameno

-
o

1

1

1

1

1

2 Nastropni upeviiovaci patka
2

1

1

1 Doraz koncové polohy
4

—_
—_

Prichytna Celist fetézu

Copyright® 2021 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

12
13
14
15
16
17
19
20
21a
21b
21b1
21b2
22
23
24

Pocet

L S T \ T S S T S B ) B S

N

Nazev

Napédjeci kabel

Sroub H M8 x 16

Sroub a kruhova podlozka H M8 x 12
Matice HU8

Cep

Svorky

Samozavrtny Sroub (14 x 8
Sroub do plastu 1 3,5 x 12
Jednodilna kolejnice

2dilna kolejnice

Pouzdro

Samozavrtny Sroub [14 x 8
Samojistici matice HM8
Uhelnik

Daélkovy ovladac *

* Model a podet dalkovych ovlada¢d se mohou lisit podle typu baleni.

2.2 Popis elektronické karty

> > > Obrazek 2

O

N
%<

—

Zhasnuta

Sviti spojité

Nazev
Kontrolka SET

Kontrolka
PROG

TlaCitko PROG
Tlacitko SET

Tlacitko -

Tlacitko +

L Pomalu blikajici
K Rychle blikajici

Velmi rychle blikani

Komentare

\(:)/

/T : Po prvnim zapnuti zdroje napéti
nedojde k nacteni

N

7S Nagitani probiha

N

7% Naéteni probéhlo

© " R o)z
%:%: Porucha elektroniky (tepelna zavada
motoru atd.)
|
B R
7> Pfijem radiosignalu
S
7 : Potvrzeni uloZeni do paméti
radioovladacde
el -
/1™ . Cekani na ulozeni radioovladace do
paméti
UloZeni/vymazani radioovladacu

Stisknuti po dobu 0,5 s: vstup a vystup z
menu nastaveni parametrt

Stisknuti po dobu 2 s: spusténi
automatického nacteni

Stisknuti po dobu 7 s: vymazani
automatického nacteni a parametrQ

Preruseni automatického nacitani

Pred automatickym nactenim pro zavieni vrat

souvislym dlouhym stisknutim

PreruSeni automatického nacitani

Zména hodnoty parametru b&éhem
konfigurace parametr

Pfed automatickym nactenim pro otevieni
vrat souvislym dlouhym stisknutim
Preruseni automatického nacitani

Zmeéna hodnoty parametru béhem
konfigurace parametrd

17



@ Nazev Komentare
7 Konfiguracni PO: Funkéni rezim
kontrolky P1: Rychlost garéZovych vrat

P2: Z6na zpomaleni
P3: Citlivost detekce prekazky
P4: Elektrické fotoburiky

Px: Typ vrat

8 Odpojitelny Napéti 230 V
svorkovnik

9 Odpojitelny Pomocny vystup
svorkovnik

10 Odpoijitelny Elektrické fotoburiky
svorkovnik

11 Odpojitelny Oranzovy majak
svorkovnik

12 Vstup Kompatibilni baterie 9,6 V

nizkonapétovéh
0 napajeni 9,6 V

13 Odpoijitelny

Vodic¢ovy ovladac, elektrické fotoburiky,
svorkovnik

kontakt dvifek pro prichod osoby

14 Odpojitelny Externi anténa
svorkovnik
15 Kontrolka O: Normalni funkce
elektrickych
fotobunék 1o} Probihajici automaticky test

N/
K. Probihaijici detekce / trvala chyba
16 Neni pouzit

17 Kontrolka el
kontaktu dvifek /1™ . Kontakt dvifek pro prichod osoby je

rozpojeny
18 Kontrolka el
vodi¢ového /1N . Ovladac aktivovan
ovladani
19 Integrovane
osveétleni

2.3 Oblast pouziti
> > > Obrazek 3
Tento pohon je urcen vyhradné jako vybaveni gardzovych vrat pro
rezidencni Ucely typu:
A: vyklopnd vrata s presahem
B: sek¢nfvrata
C: bo¢ni vrata

24 Rozméry motoru
>>> Obrazek 4

Vnéjsi délka: L

Pracovni rozsah: C

Upevnéni: F

Lista: R

3 INSTALACE

3.1 Doporuceni

/\| POZOR
Jsou-li garaZova vrata jedinym pfistupovym mistem do 6garéz“e,
pouZijte zafizeni pro odblokovani zvenci (C. polozky 9012961 nebo
C. polozky 9012962).

Poloha zvolend pro upevnéni pohonu musi umoziiovat snadné a bezpec¢né

ru¢ni uvolnéni produktu.

3.2 Vyska sestavy
> > > Obrazek 5

Zméfte vzdalenost ,D“ mezi nejvyssSim bodem vrat a stropem.
. J?-Ii vzdalenost ,D“ 35 az 200 mm, upevnéte sestavu pfimo na
strop.
» Je-li vzdalenost ,D* delSi nez 200 mm, upevnéte sestavu tak, aby
vySka ,H* byla v rozmezi 10 az 245 mm.

18
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3.3 Upevnéni zavésu prekladu a zavésu vrat
> > > Obrazek 6
®| NAvoD
U maximalnich vySek vrat muze byt draha pohybu motoru

optimalizovana upevnénim zavésu prekladu ke stropu s max.
posunem oproti prekladu 200 mm.

3.4 Smontovani kolejnice slozené ze 2 ¢asti
> > > Obrazek 7
1] Rozlozte oba dily kolejnice.

/\| POZOR
Zkontrolujte, zda fetéz nebo femen neni pfekfiZzeny.

2] Pomoci spojovaciho dilu smontujte obé ¢asti kolejnice.
3] Sestavu upevnéte pomoci 4 upevriovacich Sroubu.
®| NAvoD

V' pripadé lepené montaZze na strop nepouzivejte upevriovaci
Srouby pouzdra.

POZOR
Upevriovaci Srouby nesmi zasahovat do kolejnice (neprovrtavat).

A

4] UtaZenim matice napnéte fetéz nebo femen. Zmacknuty kaucukovy
dil musi méfit 18 az 20 mm.

3.5 Smontovani kolejnice a hlavy motoru
> > > Obrazek 8

NAVOD
Pro maximalni vysky vrat muZe byt draha motoru optimalizovana
zvednutim hlavy motoru o 90°.

®

3.6 Upevnéni zavésu prekladu
> > > Obrazek 9

3.7 Pripevnéni ke stropu

Montaz pfrimo na strop
> > > Obrazek 10
Ptipevnént ke stropu pfimo prosttednictvim kolejnice.
®| NAvoD
Lze pridat upevriovaci body v okoli hlavy motoru.
Stropni montaz s odstupem

> > > Obrazek 11

Dvé moznosti:
* upevnéni v oblasti hlavy mot&u (2]
+ upevnéni v oblasti kolejnice

Pro prozatimni upevnéni pohyblivé kolejnice nebo pro pripevnéni s
rozmérem h 250 mm az 550 mm pouzijte sadu pro stropni upevnéni's obj. ¢.:
9014462 @

3.8 Upevnéni ramene vrat a pojezdu
> > > Obrazek 12
/| POZOR

Je-li odblokovaci rukojet vyse nez 1,80 m, je nezbytné $ndru
prodlouZzit, aby byla pro vSechny uZivatele pfistupna.

1] Pomoci zafizeni pro ruéni odblokovani uvolnéte pojezd.
2] Uvedte pojezd do adekvatni vzdalenosti k vratam.

3] Upevnéte rameno do zavésu vrat a do pojezdu.

®| NAvoD

Odfiznuti ramena

Sekéni vrata: Pro dosaZeni optimaini funkce musi rameno svirat s
kolejnici tuhel 45°. V pfipadé nutnosti rameno odfiznéte.

Viyklopna vrata: Neodrfezavejte rameno.
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3.9 Serizeni a upevnéni dorazu otevieni
> > > Obrazek 13

1] Pomoci ruéniho zafizeni pro odblokovani uvolnéte pojezd a uvedte
vrata do oteviené polohy.

/\| POZOR
Béhem tohoto ukonu zkontrolujte, zda nehrozi riziko, Ze by se
Sridra odblokovaciho zafizeni zachytila o vycnivajici cast vozu
(napf. stfesni zahradka).

®| NAvoD
Vrata neotevirejte na maximum — nesmi se dostat aZ k doraziim.

2] Vlozte doraz do kolejnice a poté jim otocte o 90°.

3] Umistéte doraz k pojezdu.

4] Mirné utahnéte pfipojovaci Sroub.

/\| POZOR

Upevriovaci Sroub nedotahujte na maximum. Nadmérné utaZzeni by
mobhlo Sroub poskodit a zpisobit Spatné umisténi dorazu.

3.10 Montaz prichytnych celisti retézu
> > > Obrazek 14

NAvVOD
Pouze pro kolejnice s rfetézem. Tyto celisti umoZriuji snizeni
parazitniho hluku zptisobovaného tfenim fetézu v kolejnici.

®

Kazdou z celisti umistéte do prvniho otvoru kolejnice od kraje koncovych
poloh.

Celisti vzdy radné zatlacte, aby polohovaci zub piecnival pres kraj kolejnice.

3.11 Kontrola napnuti fetézu nebo remene

> > > Obrazek 15

Pred dodanim kolejnic bylo napnuti prednastaveno a zkontrolovano. V
pfipadé potreby toto napnuti upravte.

/\| POZOR
Béhem provozu nesmi byt kaucukovy dil nebo napinaci pruZiny
nikdy zcela stlaceny.

4 RYCHLE UVEDENI DO PROVOZU

41 Uvedeni sestavy pod napéti
> > > Obrazek 16

A| NEBEZPECI

Napajeci —kabel prfipojte 'k tomu  urcené  pfipojce odpovidajici
elektrickym pozadavkum.

Ptipojte pohon k sitovému napéjeni a uved'te sestavu pod napéti.
Integrované osvétleni 3krat blikne a kontrolka ,SET* se rozblika.pomalu.

®| NAvoD
Poloha antény

Anténa musi vyCnivat z krytu motoru, jak je uvedeno na obrazku,
aby nebyl narusen dosah radiového signalu.

4.2 Nacteni do paméti dalkovych ovladacu pro
funkci uplného otevieni
> > > Obrazek 17
®| NAvoD

Provedeni tohoto postupu u jiz nacteného tlacitka bude mit za
nasledek jeho smazani.

1] Stisknéte tlacitko ,PROG* ﬁz 2 s) do spojittho rozsviceni
vestavéného osvétleni a kontrolky PROG.

2] Stisknéte soucasné vnéjsi levé a pravé tlaCitko dalkového ovladace,
dokud se kontrolka nerozblika.

3] Stisknéte tlacitko dalkového ovladace, jehoz funkci je UpIné otevieni
garazova vrata.

= Integrované osvétleni a kontrolka ,PROG" se rozblikaji na 5
sekund.

= Kontrolka ,PROG" blika 5 sekund.
=> Dalkovy ovladac je nacten.
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/\| POZOR
Délv/t(ovgé ovladace budou funkéni az po provedeni automatického
nacteni.

4.3 Nastaveni typu vrat

> > > Obrazek 18
Parametr Px (typ vrat) nastaveny jako vychozi je sekéniho typu.

Px Typ vrat
Hodnoty 1: Sekéni
2: Boéni
3: Vyklopna

Je-li pohon instalovdn na vyklopnd nebo bo¢ni vrata, zmérnte hodnotu
parametru Px podle instrukci uvedenych v kapitole Pouzivani rozhrani pro
konfiguraci [+ Bp.21].

4.4 Automatické naéteni rozsahu pohybu vrat

Automatické nacteni umoziuje nastavit rychlost, maximalni to¢ivy moment
a zény zpomalenti.

®| NAvoD

Zony zpomaleného chodu pfi zavirani a otevirani jsou implicitné
nastaveny na cca 20 cm.

V zéné pro zpomaleni nesmi pohyb vrat vykazovat tuha mista.

/\| POZOR
Automatické nacteni je povinna faze pfi montazi pohonu.
Béhem automatického nacitani:

* funkce detekce prekazky neni aktivni. Odstrante veSkeré
predméty nebo prekazky a dohlednéte, aby Zadna osoba
nevkrocila nebo nestala v oblasti pohybu pohonné jednotky;
bezpecnostni vstupy jsou aktivni;
augomatické nacitani Ize preru$it stisknutim tlacitka ,SET", ,+
nebo ,~*
probihajici automatické nacitani Ize prerusit pomoci jiz
nactenych dalkovych ovladacu.

A\| VAROVANI

Na konci instalace povinné zkontrolujte, zda detekce prekazky je v
souladu s prilohou A normy EN 12453.

“

4.41 Automatické naéteni u sekénich nebo vyklopnych
garazovych vrat
> > > Obrazek 19

1] Stisknéte tladitko ,SET* (= 2 s) dokud se vestavéné osvétleni a
kontrolka SET rychle nerozblikaji.

2] Spustte motor pomoci tlagitka ,+“ nebo -
zafizeni spojilo s pojezdem.

3] Pfidrzenim' tlacitka ,~“ vrata zavfete. UFravte zavienou polohu
pom<|>tc|' tlaGitka ,+“ nebo ,=*. Pred jakymkoli tlakem na vrata tla¢itka
povolte.

4] Pro spusténi automatického nacteni stisknéte tlacitko ,SET":
= Zaviena poloha je ulozena do paméti.
= Vrata se otevfou nizsi rychlosti.

= Vrata se za¢nou zavirat nominalni rychlosti a poté snizenou
rychlosti dojdou do zaviené polohy (silovy Ucinek omezen na
00 N) ulozené v paméti.

= Vrata se za¢nou otevirat nominalni rychlosti a poté snizenou
rychlosti dojdou do oteviené polohy.

= Vrata se zacnou zavirat nominalni rychlosti a poté snizenou
rychlosti dojdou do zaviené polohy (silovy ucinek omezen na
00 N) ulozené v paméti.

=> Nacitani je dokoncéeno. Kontrolka ,SET* zlistane spojité svitit.

, aby se posuvné

4.4.2 Automatické nacteni boc¢nich garazovych vrat
> > > Obrazek 20
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®| NAvoD
Poloha vrat na konci automatického nacteni mize byt odlisna od
vychozi polohy.

1] Stisknéte tlagitko ,SET" (= 2 s) dokud se vestavéné osvétleni a
kontrolka SET rychle nerozblikaji.

2] Spustte motor pomoci tlacitka ,+* nebo
zafizeni spojilo s pojezdem.

3] Zkontrolujte, zda stisknuti tlaCitka ,—* vyvola zavreni vrata. Pokud se
vraﬁaboteviré, souCasnym stisknutim tlacitek ,+“ a ,=“ obratite smér
pohybu.

—, aby se posuvné

4] Pridrzenim tlacitka ,=“ vrata zavrete. UFravte zavfenou polohu
pomtl)ci tlacitka ,+“ nebo ,-“. Pfed jakymkoli tlakem na vrata tlaCitka
povolte.

5] Pro spusténi automatického nacteni stisknéte tladitko ,SET":
= Zavfena poloha je uloZzena do paméti.
= Vrata se otevfou nizsi rychlosti.

= Vrata se zaCnou zavirat nominalni rychlosti a poté snizenou
rychlosti dojdou do zaviené polohy (silovy u€inek omezen na
00 N) uloZené v paméti.
= Vrata se zaCnou otevirat nominalni rychlosti a poté snizenou
rychlosti dojdou do oteviené polohy.
= Vrata se zaCnou zavirat nominalni rychlosti a poté snizenou
rychlosti dojdou do zaviené polohy (silovy uCinek omezen na
00 N) uloZené v paméti.

= Nacditani je dokon¢eno. Kontrolka ,SET" z(stane spojité svitit.

5 FUNKCNIi ZKOUSKA

5.1 Funkce celkového otevieni
> > > Obrazek 21

5.2 Funkce fotoelektrickych bunék

Zakryti fotobunék béhem otevirani = stav fotobunék neni bran v potaz,
vrata se nadale pohybuji.

Zakryti fotobunék pfi zavirani = zastaveni + Gplné opétovné otevfeni.

Po 3 minutdch probihajici detekce na fotoburikdch ptejde systém do
,bezpecnostniho kabelového" rezimu ovlddani. V tomto rezimu ovlada

rychlosti.

Pohyb trva, dokud je ovlada¢ drzen stisknuty, a jakmile je ovlada¢ uvolnén,
pohyb se zastavi. Systém prejde do norméiniho funkéniho rezimu, jakmile
pomine pfitomnost detekce fotobunék.

/\| POZOR
Rezim ,bezpecnostniho kabelového ovladani* vyz"adu{e pouZziti
befioeénostniho kontaktu (napf. reverzni pfepina¢ na Klic, obj. ¢.
1841036).

5.3 Funkce kontaktu dvirek

 Aktivace kontaktu dvifek pfi zavirani = zastaveni
 Aktivace kontaktu dvifek pfi otevirani = zastaveni

5.4 Zvlastni funkce

Viz uzivatelskou pfirucku.

5.5 Skoleni uzivatelt

Proskolte vSechny uzivatele v bezpe¢ném pouzivani téchto motorem
pohdnénych vrat (standardni pouzivéni a princip odblokovéni) a v povinnych
pravidelnych kontrolach.

6 PRIPOJENI PERIFERNICH ZARIZENI

A\| VAROVANI
Ukony pripojovani musi byt provadény, je-li sestava mimo napéti.

6.1 Celkovy nakres kabelového zapojeni
> > > Obrazek 22

Svorky Typ pripojeni Komentare
1 L Napéti 230 V
2 N
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Svorky Typ pfipojeni Komentare
8 Aux Zonove osvétleni max. 230 V- 500 W
4 Bezp. kontakt + coz odpovida 5
kompaktnim
fluorescenénim
nebo LED
zarovkam
e coz odpovida 2
napajenim  LED
nizkym tlakem
e coz odpovida 1
halogenovému
osvetleni max. 500
W
5) Flash Vystup oranzového
6 svétla24 V-15W
7 - Napajeni 24 V
8 + prisluSenstvi
9 Tx Napajeni vysilace
elektrickych
fotobunék pro
automaticky test
10 Batt Baterie Kompatibilni baterie 9,6 V
11
12 Start Vstup ovladani Bezp. kontakt NO
Uplneho otevreni
13 Spole¢na
14 Stop Kontakt dvirek Bezp. kontakt NO
15
16 Neni pouzit
17 Spolec¢na
18 Cell Bezpecnostni vstup  Bezp. kontakt NO
fotobunék
19 Ant Kostra antény
20 Jadro antény

6.2 Popis jednotlivych perifernich zafizeni
6.2.1 Elektrické fotoburiky

Funkce elektrickych fotobunék (vychozi konfigurace z
vyrobniho zavodu)
* Mezi svorkami 17 a 18 je umisténo pfemosténi.
* Vychozi parametr P4 = 1.
Standardni fotoburiky bez automatického testu
> > > Obrazek 23
1] Sejméte premosténi mezi svorkami 17 a 18.
2] Zapojte fotobunky.
3] Nastavte P4=1.
Standardni fotobunky s automatickym testem piepnuti
napajeni
> > > Obrazek 24
A\| VAROVANI

Instalace tohoto typu fotobunék je povinna v pfipadé oviadani mimo
dohled s automatickym zaviranim (PO = 2 nebo 3)

1] Sejméte premosténi mezi svorkami 17 a 18.
2] Zapojte fotoburky.

3] Nastavte P4 = 3.

Fotobuiiky Bus se dvéma vodici
> > > Obrazek 25

1] Sejméte pfemosténi mezi svorkami 17 a 18.
2] Zapojte fotoburky.

3] Nastavte P4 = 2.

4] Provedte nové automatické nacteni (viz Automatické nactenf rozsahu
pohybu vrat [ Bp.19]).
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Reflexni fotoburika
> > > Obrazek 26
1] Sejméte pfemosténi mezi svorkami 17 a 18.
2] Zapojte fotobunrky.
3] Nastavte P4 = 1.

Viz také
Vyznam jednotlivych parametrd [ p.21]
6.2.2 Oranzovy majak
> > > Obrazek 27
6.2.3 Videotelefon
> > > Obrazek 28
6.2.4 Anténa

> > > Obrazek 29
Ptipojte kabel antény ke svorkdm 19 (jadro) a 20 (svazek).

6.2.5 Kontakt dvirek
> > > Obrazek 30
6.2.6 Baterie 9,6V

> > > Obrazek 31
Nouzovy rezim: niz3i a konstantni rychlost (bez zpomaleni na konci dréhy),
neaktivni pFisludenstvi 24 V (véetné fotobunék).
Kapacita: 3 cykly / 24 h

6.2.7 Zoénové osvétleni
> > > Obrazek 32

Pro osvétleni tridy | pripojte zemnici vodi¢ k ukostfovaci svorce spodniho
rdmu.

JAN POZOR
/oade vytrzeni musi byt uzemriovaci kabel vZdy delSi neZ faze
a nulovy vodic.
Vystup osvétleni musi byt chranén pojistkou 5 A s asovacem (neni
soucasti dodavky).

Vykon vystupu osvétleni:
» coz odpovida 5 kompaktnim fluorescenénim nebo LED Zarovkam
» coz odpovida 2 napajenim LED nizkym tlakem
» coz odpovida 1 halogenovému osvétleni max. 500 W

7 POKROCILE NASTAVENi PARAMETRU

7.1, Pouzivani rozhrani pro konfiguraci
>> > Obrazek 33

1] Stisknutim. tlacitka ,SET* na 0,5 sekundy vstoupite do rezimu
konflgurace parametrd.

= Integrované osvétleni se rozsviti a kontrolka PO 1krat blikne.
2] Pro zménu hodnoty parametru stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,—*.
= Kontrolka xkrat blikne pro signalizaci vybrané hodnoty.

3] Stisknutim tlacitka ,SET* na 0,5 sekundy potvrdite tuto hodnotu a
pfejdete na nasledujici parametr.

= Je-li vybran parametr Px, stisknuti tlacitka ,SET“ na 0,5
sekundy vyvola ukoné&eni rezimu konfigurace parametrd.

4] Stisknutim tlacitka ,SET* na 2 sekundy potvrdite tuto hodnotu a
ukongite rezim konfigurace parametrd.

= Vestavéné osvétleni a kontrolky nastaveni parametrd zhasnou.

7.2 Vyznam jednotlivych parametrt
(Tuény text = vychozi hodnoty)
PO Funkéni rezim

Hodnoty 1: sekvencni
2: sekvencni + kratky ¢asovac zavieni (60 s)

3: sekvencni + dlouhy ¢asovac zavieni (120 s) + blokace
fotobunék (2 s)
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PO
Komentare

P1
Hodnoty

Komentare

P2
Hodnoty

Komentare

P3
Hodnoty

Komentare

P4
Hodnoty

Funkéni rezim

PO = 1: Kazdé stisknuti tlaCitka dalkového ovladace vyvola
pohyb motorového pohonu (vychozi poloha: vrata
zaviena) v nasledujicim poradi: otevreni, zastavent,
zavfeni, zastaveni, otevieni atd.

PO = 2: Tento funkéni rezim je povolen pouze tehdy,
pokud jsou instalovany elektrické fotoburiky a P4 = 3.

V sekvenénim reZimu s kratkym ¢asovacem
automatického zavreni:

» zavieni vrat probéhne automaticky po uplynuti
Casovace 60 s,

. stisknutim tladitka dalkového ovladade se prerusi
probihajici pohyb i ¢asovani zavreni (vrata zlistanou
oteviena).

PO = 3: Tento funkéni rezim je L)ovolen pouze tehdy,
pokud jsou instalovany elektrické fotoburiky a P4 = 3.
V sekvencnim rezimu s dlouhym Casovacem
automatického zavreni + blokaci fotobunék:

« zavieni vrat prob&hne automaticky po uplynuti
Casovace 120 s

- stisknutim tlagitka dalkového ovladage se prerusi
probihajici pohyb i asovani zavieni (vrata zistanou
oteviena).

» Po otevreni vrat zpusobi zaznamenam poh
fotobunikami (bezpecnostni prvek zavfeni) zpoZ enl
zavrem 0 kratkK casovy mterval (pevné nastaveny

s). ud nedoslo priichodu kolem
fotobunek zavfeni vrat probehne automaticky po
uplynuti ¢asovace 120 s, Vyskytne-li se v detekcni
zongé fotobunék prekazka, vrata se nezaviou.
Zavrou se po odstranéni prekazky.

Rychlost zavirani vrat

1: Pomala

2: Standardni

3: Rychla

Je-li tento parametr upraven, doporuc¢ujeme provest nove
automatické nacteni.

UPOZORNENI! Je-li zmé&nén néktery parametr, pracovnik
provadéjici montaz musi povinné zkontrolovat, zda
detekce pfekazky odpovida pFiloze A normy EN 12 453.
Nedodrzeni tohoto pokynu by mohlo vést k vaznému
zranéni osob, napfiklad by je mohla rozdrtit vrata.

Zona pomalého zavirani

1: Neni pfitomno

2: Kratka (cca 20 cm)

3: Dlouha

Je-li tento parametr upraven, doporucujeme provést nové
automatické nacteni.

UPOZORNENI! Je-li zmé&nén néktery parametr, pracovnik
provadéjici montaz musi povinné zkontrolovat, zda
detekce prekazky odpovida pfiloze A normy EN 12 453,
Nedodrzeni tohoto pokynu by mohlo vést k vaznému

zranéni osob, napfiklad by je mohla rozdrtit vrata.

Citlivost detekce prekazky

1: Velice slaba

2: Slaba

3: Standardni

4: Maximalni

Je-li tento parametr upraven, doporucujeme provest nove
automatické nacteni.

UPOZORNENI! Je-li zménén néktery parametr, pracovnik
provadéjici montdz musi povinné zkontrolovat, zda
detekce prekazky odpovida pfiloze A normy EN 12 453.
NedodrZeni tohoto pokynu by mohlo vést k vaznému
zranéni osob, nap¥iklad by je mohla rozdrtit vrata.

Elektrické fotobunky
POZOR! Pfed zménou parametru P4 je povinné nutné
pipojit fotoburiky (viz Elektrické fotobunky [ Bp.20])POZOR!

1: Aktivni pro standardni fotoburiky nebo reflexni
fotobunky bez automatického testu

2: Aktivni pro fotoburiky Bus se dvéma vodici

3: Aktivni pro standardni fotoburiky s automatickym testem
prepnutim napajeni

4: Neaktivni
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P4 Elektrické fotobunky

Komentafe POZOR! Pokud ve chvili potvrzeni P4 = 2 kontrolky P4 a
elektrické fotoburiky blikaji, dochazi na bezpe¢nostnim
vstupu fotobunék ke zkratu. Provedte znovu zapojeni
fotobunék (viz Elektrické fotoburky [ Bp.20])POZOR!

UPOZORNENI! V pFipadé ovlddéni mimo dohled nebo
funkce s automatickym zaviranim (PO = 2 nebo 3) je
pFipojeni standardnich fotobunék s automatickym testem
prepnuti napéjeni (P4 = 3) povinné. Automaticky test
probéhne pFi kazdém provoznim cyklu.

UPOZORNENI! Ve véech ostatnich ptipadech je nutné
otestovat spravnou funkci instalovanych fotobunék vzdy

po 6 mésicich.
Px Typ vrat
Hodnoty 1: Sekéni

2: Bocéni

3: Vyklopna

Komentafe POZOR! Pokud byl tento parametr zménén po
automatickém nacteni, pohon pfejde do nenastaveného
prov\{ozpiho rezimu. Je nutné spustit nové automatické
nacteni.

7.3 Nastaveni pomoci pristroje Set&Go (volitelné)

Pomoci pristroje pro konfiguraci Set&Go Ize provést dalsi nastaveni:

* Nastaveni CasovaCe zavieni v sekvencnim rezimu + Casovac
zavieni (PO = 2 nebo PO = 3)

» Samostatné nastaveni rychlosti otevirani a rychlosti zavirani

» Nastaveni rychlosti zpomaleni pfizavirani

* Nastaveni délky zony pomalejSiho pohybu samostatné pro
otevirani a zavirani

» Nastaveni polohy otevfeni pro pési prichod.

8 NASTAVENi DALKOVYCH OVLADACU

8.1 Nacteni do paméti dalkovych ovladaci se 4
tladitky
®| NAvoD

Provedeni tohoto postupu u jiz nacteného tlacitka bude mit za
nasledek jeho smazani.

Viz také

E\laét1eg]|' do paméti dalkovych ovladacd pro funkci Uplného otevreni
p.

8.1.1  Prostrednictvim vnéjSiho rozhrani pro programovani

1] Stisknéte tlacitko ,PROG" ﬁz 2 's) do spajittho rozsviceni
vestavéného osvétleni a kontrolky PROG.

®| NAvoD
Dal$i  stisknuti tlacitka ,PROG" umoZriuje prejit na uloZeni
nasledujici funkce (Castecné otevrieni, ovladani vystupu Aux 230 V,
ovladani integrovaného osvétleni) do paméti.

2] Stisknéte kratce a soucasné vnéjsi pravé a levé tlacitko dalkového
ovladace.

3] Stisknéte kratce tlaCitko zvolené pro ovladani funkce (celkové
otevieni, ¢astecné otevreni, ovladani vystupu Aux 230 V, ovladani
integrovaného osvétleni).

Ovladani upiného otevieni
Nacteni do pameéti délkovych ovladact pro funkci Upiného otevien( [ Bp.19]
Ovladani ¢aste¢ného otevieni
> > > Obrazek 34
Ovladani vystupu Aux 230 V
> > > Obrazek 35

Ovladani integrovaného osvétleni
> > > Obrazek 36

8.1.2 Opétovnym zkopirovanim jiz ulozeného dalkového
ovladace

> > > Obrazek 37
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Tato operace umoziiuje zkopirovat programovani jiz uloZzeného tlacitka
délkového ovladace.

1] Stisknéte souCasné pravé a levé vngjsi tlacitko jiz uloZeného
dalkového ovladace, dokud nezacne blikat kontrolka.

2] Na dobu 2 sekund stisknéte jiz ulozené tlacitko dalkového ovladace,
které se ma zkopirovat.

3] Kratce souCasné stisknéte vnéjSi pravé a levé tlaCitko nového
dalkového ovladace.

4] Kratce stisknéte zvolené tlaCitko pro ovladani pohonu na novém
dalkovém ovladaci.

Popis k obrazku:
Délkovy ovlada¢ ,A" = dalkovy ovladac ,zdrojovy", jiz ptitazeny
Délkovy ovladac¢ ,B" = délkovy ovladac ,cilovy”, ktery ma byt pfifazen

8.2 Nacteni do paméti dalkovych ovladaci se 3
tlacitky

8.21 Prostfednictvim vnéjSiho rozhrani pro programovani
> > > Obrazek 38
1] Stisknéte tlacitko ,PROG* ﬁz 2 s) do spojittho rozsviceni
vestavéného osvétleni a kontrolky PROG.
®| NAvoD
Daldi  stisknuti tlacitka ,PROG® umoZriuje pfejit na uloZeni
nasledujici funkce (Castecné otevieni, ovliadani-vystupu Aux 230 V,
ovladani integrovaného osvétleni) do pameti.
2] Stisknéte ,PROG" na zadni strané dalkového ovladace.
= Intl?grc()’vané osvétleni a kontrolka ,PROG* se rozblikaji na 5
sekund.

8.2.2 Opétovnym zkopirovanim jiz ulozeného dalkového
ovladace
> > > Obrazek 39
Popis k obrazku:
Délkovy ovladac¢ ,A" = dalkovy ovladac ,zdrojovy", jiz ptitazeny
Délkovy ovladac¢ ,B" = délkovy ovladac ,cilovy”, ktery ma byt prifazen

8.2.3 Funkce tlacitek dalkovych ovladacu se 3 tlacitky

Funkce Tlacitko pro Tlacitko My Tlacitko pro
zvednuti spusténi
Celkoveé Celkoveé Stop Celkové zavieni
otevieni otevieni
Castecné Celkové Jsou-li vrata Celkové zavreni
otevieni otevreni zaviena nebo
otevrena:
Castecné
otevieni
Jsou-li vrata v
pohybu:
zastaveni
Aux 230 V Pom. vystup Pom. vystup
(Aux) ZAP (Aux) VYP
Integrované ZAP VYP
osvetleni

9 SMAZANi DALKOVYCH OVLADACU A
VESKEREHO NASTAVENI Z PAMETI

9.1 Smazani prifazenych dalkovych ovladacu
> > > Obrazek 40

Stisknéte tla¢itko ,PROG" (= 7 s) do rozblikani kontrolky ,PROG".

Vsechny délkové ovladace nac¢tené do paméti jsou vymazany.

9.2 Smazani nastaveni

> > > Obrazek 41
Stisknéte tlagitko ,SET" (= 7 s) do rychlého rozblikani kontrolky ,SET".
Vyvold ndvrat k vychozim hodnotam vsech parametrd.

Copyright® 2021 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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10 ZAMKNUTI PROGRAMOVACICH
TLACITEK

> > > Obrazek 42

A\| VAROVANI
Klavesnice musi byt povinné uzamcena, aby byla zajisténa
bezpecnost uzivatel.
NedodrZeni tohoto pokynu by mohlo vést k vaznému zranéni 0sob,
napfiklad by je mohla rozdrtit vrata.
Stisknéte soucasné tlacitka ,SET", ,+*, ,—".
Moznosti konfigurace jsou zablokovany. Kontrolky konfigurace parametrd
se pri stisknuti nékterého z tlacitek pro konfiguraci rozsviti.

Chcete-li znovu ziskat pristup k provadéni nastaveni, zopakujte stejny
postup.

11 DIAGNOSTIKA A OPRAVY

11.1 Stav kontrolek

O Zhasnuta ~A Pomalu blikajici
7/ T AY
Sec  Svitispojite 3% Rychle bikajic

%@% Velmi rychlé blikani

11.2 Diagnostika

Kontrolka SET

;é«_ Po prvnim zapnuti zdroje napéti nedojde k nacteni
‘T Provedte rychlé uvedeni pohonu do provozu.
Nacitani probiha

My,

©)

4

N
Z7RS

Porucha elektroniky

Tepelna zavada motoru

— Vypnéte napajeni, vyCkejte cca 5 min a znovu zapnéte
napajeni.

e¢  Nagteni probéhlo

#

Kontrolka elektrickych fotobunék

O Normalni funkce
el + Probihajici detekce
718

—Na konci detekce kontrolka zhasne:
« Trvala porucha
— Zkontrolujte /vyrovnani fotobunék-a jejich kabelove
pripojeni.
OZNAMENI! Po 3 min umoZiiuje vodi€¢ovy vstup ovladani
(svorky 12 a 13) ovlidat vrata s bezpeénostnim jisténim.

X Automaticky test probiha
7™ _, Na konci automatického testu kontrolka zhasne.

Kontrolky elektrickych fotobunék + kontrolka P4

Jer-  Zkrat na bezpecnostni vstup fotobunék

‘T — Pokud ve chvili potvrzeni P4 = 2 (fotoburiky BUS) kontrolky
P4 a elektrickych fotobunék blikaji, nastal zkrat na
bezpecnostnim vstupu fotobunék a Uprava parametru nebyla
zaznamenana. Zkontrolujte, zda bylo odstranéno pfemostéeni
svorek 17 a 18 a zkontrolujte pfipojeni fotobunék (viz Elektrické
fotobunky [+ Bp.20]). Znovu nakonfigurujte parametr P4 a poté
zopakujte postup automatického nacteni.

Kontrolka kontaktu dvirek

@) Normalni funkce
el + Probihajici detekce
A<

— Na konci detekce kontrolka zhasne.
e Trvala porucha

— Zkontrolujte zavieni dvifek a kabelové zapojeni
kontaktu dvifek.

ue  Automaticky test probiha
— Na konci automatického testu kontrolka zhasne.

Copyright® 2021 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

Kontrolka vodi¢ového ovladani
O Normalni funkce

~»b  Ovlada¢ aktivovan

()

n — Zkontrolujte, zda nebf\;l ovlada¢ mechanicky zablokovan.
Pokud nebyl ovlada¢ zablokovan, odpojte oviada¢. Pokud
kontrolka zhasne, zkontrolujte kabelové zapojeni.

Kontrolky (oznaceni 15 az 18)

X  Zkrat na vodiCovém vstupu pfipojenych perifernich zafizeni

7™ Zkontrolujte spravnou funkci pripojenych perifernich zafizeni
a jejich kabelové zapojeni.
— Pokud kontrolky i nadale blikaji, vypnéte napajeni, sejméte
zeleny svorkovnik, vy¢kejte 30 s a poté znovu zapnéte
napajeni: Pokud vSechny 4 kontrolky pfestanou blikat,
zkontrolujte kabelové zapojeni fotobunék a perifernich zafizeni
pfipojenych na vodiCovych vstupech.
— Pokud kontrolky i nadale blikaji, vypnéte napajeni, sejméte
¢ernou svorku (7-8-9, vyckejte 30 s a poté znovu zapnéte
napajeni: Pokud vSechny 4 kontroIkK prestanou blikat,
zkontrolujte kabelové zapojeni vSech perifernich zafizeni
pfipojenych k tomuto zdroji napajeni.
— Pokud kontrolky i nadale blikaji, vypnéte napajeni, sejméte
oranzovou svorku (5-6), vyckejte 30 s a poté znovu zapnéte
napajeni: Pokud vSechny 4 kontrolky piestanou blikat,
zkontrolujte kabelove zapojeni oranzového majaku a poté
svorkovnik znovu pfipojte. Spustte jakykoli pohyb, abyste
oveérili, Ze nenastal zkrat.

— Pokud v8echny 4 kontrolky i nadale blikaji, kontaktujte
technickou asistenci Somfy.

Konfiguraéni kontrolky

e Zamknuti/odemknuti programovacich tlacitek

“% s Pokud v8echny kontrolky pfi stisknuti nékterého z
programovacich tlacitek blikaji, je klavesnice zamknuta. Pro
postup]jejiho odemknuti viz Zamknutf programovacich tlacitek

[*8p.23

Kontrolka PROG

O Zadny prijem radiosignalu pfi stisknuti tlacitka dalkoveho
ovladace

— Zkontrolujte, zda je dalkovy ovlada¢ fadné naprogramovan.

— Zkontrolujte, zda je dany dalkovy ovlada¢ vybaven
technologii radiopfenosu io-homecontrol.

— Zkontrolujte baterie dalkového ovladace.
~e.  Prijem radiosignalu povelu, ale bez odezvy akéniho prvku

— Zkontrolujte ostatni kontrolky, zda neni pfitomna dalSi
zavada.

— QOvladag v této poloze neni funkéni.

— Tlacitko bylo pfifazeno k jiné funkci, nez je otevieni/zavieni
vrat (napfiklad.ovladani pfidavnéhovystupu Aux).

— Pro kontrolu dokonceni nacitani zkontrolujte, zdakontrolka
LSET sviti spojite.

11.3 Zavada bezpecénostnich zafizeni

V pripadé zdvady elektrickych fotobunék umozni po 3 minutach spinac¢ na
klic zapojeny mezi svorkami 12 a 13 ovladat vrata v bezpecnostnim
provoznim rezimu.

11.4 Nastaveni Set&Go

/\| POZOR
Mohla byt provedena dalsi nastaveni pomoci pristroje Set&Go,
ktera nejsou dostupna z rozhrani pohonu (viz Nastaven/ pomocl
pistroje Set&Go (voliteiné) [+ lp.22)).

12 TECHNICKE UDAJE

OBECNA CHARAKTERISTIKA
Sitové napéti
Maximalni pfikon

220-230 V - 50/60 Hz

600 W (se vzdalenym osvétlenim
500 W)

-20°C/+60°C-1IP 20
868-870 MHz, <25 mW

Klimatické podminky pouZiti
Kmito¢tové pasmo
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Pocet kanall, které Ize nacist
(jednosmérné ovladace

Rozhrani pro programovani

Ovladani ¢aste¢neho/uplného
otevreni: 30

Ovladani pfidavného vystupu: 4
?vlédénl’ integrovaného osvétleni:

4 tlacitka — 12 kontrolek

Bezpecnostni vstup fotobunék

Vstup ovladani kabely
Vystup oranZového svétla
Vystup vzdaleného osvétleni

i (po skonceni

ého zavreni

svétlem
ot

Zo6na pomalého zavirani
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Bezp. kontakt: NF

Elektrické fotoburiky TX/RX —
Fotoburiky Bus — Reflexni
fotoburika

Bezp. kontakt: NO
24V -15W

Bezp. kontakt

max. 230 V - 500 W

coz odpovida 5 kompaktnim
fluorescenénim nebo LED
zarovkam

coz odpovida 2 napajenim LED
nizkym tlakem

coz odpovida 1 halogenovému
osvétleni max. 500

Ano: kratky nebo
opétovneho zavieni

Nastavitelné: 3 mozné hodnoty

Dexxo Smart 800 io / Dexxo Smart 1000 io
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